WRAITH HOLSTERS - WRAITH 1911 4 1/4" -BLACK-LEFT HAND

The Wraith’s thumb break retention strap allows a very fast draw while the
reinforced mouth allows an easy one-handed return to the holster. A sturdy belt
channel gives the Wraith a mild butt-forward cant for easy concealment and a
fast, smooth draw. Fits belts up to 1.75" wide

Attributes

Name: WRAITH 1911 4 1/4" -BLACK-LEFT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100022090

Mfr. No.: WTH267B

Color: Black

Hand: Left

Make: 1911

Material: Leather

Model: 4 1/4"

Style: Outside The Waistband

UPC: 601299009608

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir WRAITH HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL WRAITH 1911 4 1/4" BLACK LEFT
HAND

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das Wraith Holster von Galco International entschieden hast. Dieses Holster wurde
entwickelt, um dir eine sichere und bequeme Mdglichkeit zu bieten, deine Waffe zu tragen. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Holster sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Holster nur fur die vorgesehenen Waffenmodelle verwendet wird.

Halte das Holster und die Waffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriife regelméRig das Holster auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Verwende das Holster nur mit einem Gurtel, der bis zu 1,75" breit ist.

Stelle sicher, dass das Holster immer richtig sitzt und sicher am Gurtel befestigt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Vermeide es, das Holster in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen zu lagern.

® Trage das Holster so, dass es nicht in Kontakt mit deinem Kérper oder deiner Kleidung kommt, wenn du die
Waffe ziehst.

® Achte darauf, dass der DaumenbremsRiemen immer richtig eingestellt ist, um ein versehentliches Ziehen der
Waffe zu verhindern.

® Ziehe die Waffe mit einer kontrollierten Bewegung, um Verletzungen zu vermeiden.

* Verwende das Holster nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Holsters:

® Fadele den Gurtel durch den Girtelkanal des Holsters.

® Stelle sicher, dass das Holster sicher am Gurtel befestigt ist und nicht verrutschen kann.

® Positioniere das Holster an der gewtinschten Stelle, wobei du darauf achtest, dass es bequem
erreichbar ist.

2. Nutzung des Holsters:

® Uberpriife vor dem Tragen, ob die Waffe sicher im Holster sitzt.

® Um die Waffe zu ziehen, driicke mit dem Daumen auf die DaumenbremsRiemen und ziehe die Waffe
mit der anderen Hand heraus.

® Achte darauf, dass du beim Ziehen der Waffe in einer sicheren Richtung zielst und keine Personen
oder Gegenstande gefahrdest.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Holster gemaf den ortlichen Vorschriften fir Lederprodukte.

® Achte darauf, dass alle Teile des Holsters umweltgerecht entsorgt werden.

® Wenn das Holster beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, bringe es zu einer geeigneten
Sammelstelle fur gefahrlichen Abfall.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte wende dich bei Fragen oder Bedenken beziglich der Sicherheit deines Holsters an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Sie kdnnen dir zusétzliche Informationen und Unterstiitzung bieten.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat bei der Verwendung des Wraith Holsters. Indem du diese Richtlinien befolgst,
kannst du sicherstellen, dass du das Holster verantwortungsbewusst und sicher verwendest. Achte darauf,

regelmaRig die Sicherheitsrichtlinien zu Uberpriifen und bei Fragen oder Unsicherheiten Hilfe in Anspruch zu
nehmen.



WRAITH HOLSTERS WRAITH 1911 4 1/4" BLACK
LEFT HAND Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for your purchase of the WRAITH HOLSTERS WRAITH 1911 4 1/4" in Black for LeftHanded users. This
safety instruction guide is designed to help you understand the safe use of your product, ensuring a secure and
enjoyable experience. Please read this guide carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that the holster is used in accordance with the manufacturer's instructions to avoid
any potential hazards.

Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. Check regularly for updates on the EU's Safety Gate
platform.

Online Shopping: If purchased online, ensure the seller complies with safety requirements.

Special Consumer Focus: This product is intended for adult use only. Keep out of reach of children.

EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact details provided by the retailer or manufacturer.
Rapid Alerts: Be aware of updates regarding product safety through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Fit: Ensure your holster fits your firearm securely. The Wraith is designed specifically for the 1911
model.

Retention Strap: Always ensure the thumb break retention strap is securely fastened when not in use to
prevent accidental release.

Holster Positioning: Position the holster in a manner that allows for a quick and safe draw while ensuring it
does not obstruct movement.

* Belt Compatibility: Use belts that are up to 1.75" wide for optimal performance and safety.

Inspect Before Use: Regularly check the holster for wear and tear. Do not use if damaged.

® Avoid Modifications: Do not alter the holster in any way as this may compromise safety and functionality.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

1. Thread your belt through the holster's belt channel.
2. Ensure the holster is positioned on your left side, with the firearm facing forward for easy access.
3. Adjust the holster position for comfort and accessibility.

Usage:

Always ensure the firearm is unloaded before placing it into the holster.

Insert the firearm into the holster, ensuring it is seated properly and securely.

Use the thumb break retention strap to secure the firearm in place.

Practice drawing the firearm from the holster in a safe environment to ensure proficiency.
When not in use, always secure the holster and firearm in a safe location.

aprpwd R

Disposal Instructions

Environmentally Friendly Disposal: When disposing of the holster, consider recycling options where
available. Check local regulations for disposal of leather products.
Do Not Burn: Do not incinerate the holster, as burning leather can release harmful chemicals.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the WRAITH HOLSTERS WRAITH 1911 4 1/4", please refer to the contact
information provided by your retailer or manufacturer. They will be able to assist you with any safety inquiries or
product support.

Thank you for choosing the WRAITH HOLSTERS WRAITH 1911 4 1/4". Your safety is our priority, and we hope this
guide helps you enjoy your product safely and responsibly.



Guide de Sécurité du Produit pour le WRAITH
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL WRAITH 1911 4
1/4" BLACKLEFT HAND

Introduction

Merci d'avoir choisi le WRAITH HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL WRAITH 1911 4 1/4" BLACKLEFT HAND.
Ce guide de sécurité vous fournira des instructions importantes pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre
étui. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est conforme aux exigences de sécurité de I'UE.

Vérifiez régulierement I'état de I'étui pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laissez pas I'étui a la portée des enfants.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Consultez réguliérement les mises a jour sur les rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez I'étui uniquement pour le modéle spécifié (1911 4 1/4").

Assurezvous que votre arme est déchargée avant de la placer dans I'étui.

Ne forcez pas I'arme dans I'étui; cela pourrait endommager I'étui ou I'arme.

Evitez de porter I'étui dans des conditions extrémes de chaleur ou d’humidité.

Vérifiez que la sangle de rétention est correctement engagée pour éviter tout tirage accidentel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Etui :

® Fixez I'étui a votre ceinture en vous assurant qu'il est bien en place.
® Ajustez l'inclinaison de I'étui pour un confort optimal lors du port.

2. Utilisation de I'Etui :

® Pour retirer I'arme, utilisez la sangle de rétention a déclenchement par le pouce pour un tirage rapide.
® Apres utilisation, remettez I'arme dans I'étui en vous assurant qu'elle est correctement positionnée.

Instructions de Mise au Rebut

® Sjl'étui est endommagé ou usé, ne l'utilisez pas et jetezle de maniére responsable.
® Consultez les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination appropriée des matériaux en cuir et
en plastique.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter directement leur service client.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre WRAITH
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL WRAITH 1911 4 1/4" BLACKLEFT HAND. Merci de votre attention a ces
détails importants.



WRAITH HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
WRAITH 1911 4 1/4" BLACKLEFT HAND

Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Wraith Holsterin kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta,
asennuksesta ja havittdamisesta. Huolehtimalla ohjeista voit varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd holsteri on suunniteltu kaytettavaksi ainoastaan 1911mallin aseiden kanssa.

Tarkista holsterin kunto ennen kaytt6a. Vaurioitunut tai kulunut holsteri voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, silla se ei ole lelu.

Kayta holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, ja noudata aina valmistajan ohjeita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytéssa

Varmista, ettd vyd on kunnolla kiinnitetty ennen holsterin kaytt6a.

Ala koskaan yrita vetaa asetta holsterista, ellei se ole taysin turvallista ja tilanne sen sallii.
Harjoittele holsterin kayttoa turvallisessa ymparistdssa ennen sen kayttda todellisissa tilanteissa.
Tarkista holsterin asento sdanndllisesti, jotta se ei liiku tai paase irti kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

Asenna holsteri vy6hon siten, ettd se on turvallisesti ja tukevasti paikallaan.

Aseta ase holsteriin siten, ettéd se on helposti saavutettavissa, mutta ei vaaranna turvallisuuttasi.
Kayta kattasi vetaaksesi aseen holsterista; varmista, ettd sormesi eivat ole liipaisimella.

Palauta ase holsteriin varovasti ja varmista, ettéd se on kunnolla paikallaan ennen kuin siirryt.

Havittamisohjeet
® Havita holsteri ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja sdédnnokset havittdmisesta.

* Ala heita holsteria tavallisten jatteiden joukkoon, erityisesti jos se on vaurioitunut tai sisiltas vaarallisia
materiaaleja.

Lisatuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla
on tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

Weraith Holster on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja mukavaa kayttda. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi,
etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti.



